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Und nun ?

Am 21. und am 28. Marz haben die Franzosen
ein neues Parlament gewahlt und haben die
bisherige sozialistische Mehrheit buchstablich
hinweggefegt. Die “Blrgerlichen” mit dem Neo-
Gaullisten Chirac und dem eher der Mitte ange-
hérenden Giscard d'Estaing verflgen iibereine
satte Mehrheit von Gber 80 %. Bleiben sie einig,
50 kdnnen sie machen, was sie wollen. Die
Griinen sind wohl an zwei Hirden gescheitert,
zundchstanderdes franzésischen Wahlgeset-
zes, das nicht wie das deuische im ganzen
Lande die erreichten Stimmenprozente spielen
18Bt, sondern den Wahlkreisen, die im ersten
Wahigang den Sieg demjenigen Kandidaten
zuspricht, der die absolute Mehrheit der abge-
gebenen Stimmen flr sich buchen kann, im
zweiten demjenigen, der die relative Mehrheit
erreicht hat. Dann wohl auch daran, daB viele
Wahler ihnen zwar bei Regionalwahlen ihre
Stimme gegeben hatten, bei der (iber die Ge-
setzgebende Versammiung aber auf jeden Fall
einem aussichisreichen Gegner der Soziali-
sten ihre Stimme gaben. An der ersten Hiirde
scheiterte auch die Partei des sehr rechis
stehenden Le Pen. Die ideologische Ausrich-
tung der Kandidaten interessiert uns hier nicht.
Wichtigist uns nur, wie sich die neue Regierung
dervon den Leuten Mitterrands zaghaft begon-
nenen Offnung zur Anerkennung der “Regio-

nalsprachen”, im ElsaB und in Deutsch-Loth-

ringen dem Deutschen, gegentber verhalten
werden. Da heiBt es abwarten, ob sich auch bei
diesen Parteien einiges gewandelt hat. SchlieB-
lich waren zwischen den beiden Weltkriegen
die Sozialisten mit ihren beriichtigten Vertre-
ternim Elsal Marcel Edmond Neagelen, Peiro-
tes, Georges Weil, die erbarmungslosesten
Beflrworter der “Assimilation”, sprich der Ver-
nichtung der angestammten Sprache. Und nun
waren sie diejenigen, die eine gewisse Aufwei-
chung des jakobinisch-zentralistischen Stand-
punktes gebracht haben. Haben die anderen
auch gelent? Haben vor allem ihre elséssi-
schen und lothringischen Vertreter gemerkt,
daB in ganz Europa sich ein Wandel vollzieht
undwerden sie den Mut haben, sich in Paris fiir
inre Heimat einzusetzten, wie das der zu ihnen
- gehérige Jean Jacques Weber aus dem Obe-
relsaB tut? GroBe Hoffnungen kénnen wir uns
nicht machen, wenn wir an die iberhebliche,
man kénnte sagen schnoddrige Antwort Gisca-
rd d'Estaings denken, die er bei seiner Kandi-
datur fir den Prasidentensitz dem Schickele-
Kreis gegeben hat, als der ihn fragte, wie er
zum Deutschunterrichtin ElsaB und Lothringen
stehe: Er sel “selbstverstindlich fiir besseren
Unterricht der Fremdsprachen.” Warten wir

also ab. Eins ist leider sicher: Wer auch die
FlUhrung haben wird, und wie er sich der Spra-
che des neuen "Freundes” gegenlberstellen
wird, dieser neue Freund wird es nicht wagen,
auch nur einen Muckser zu machen, um den
franzésischen Freund darauf hinzuweisen, daB
es doch gar nicht freundschaftlich und dazu
nochinkrassem Gegensatz zum von beiden so
hoch gelobten Menschenracht steht, wenn der
franzosische Freund die Sprache des deut-
schen, da wo er die Macht dazu hat, drangsa-
&Qﬂ. eh

Zu den Wahlen im Elsafi

Im Wahlbezirk Hagenau hatte der Beigeordne-
te des Blrgermeisters von Schweighausen,
Marcel Schmitt, sich als Kandidat der Autono-
misten aufgestellt. Er hoffte, etwa 5 % Stimmen
zuerhalten. Ererhielt 8,58 %, in seiner Heimat-
gemeinde gingen 839 der abgegebenen 2.085
Stimmen auf seinen Namen und damit stand er
dort an der Spitze aller Kandidaten. Im Kanton
Hagenau kam er auf 12, 65 %. Nach diesem
Versuch wird die Partei URA / EVU (Union du
Peuple alsacien / Elsgssische Volksunion) bei
zuklnftigen Wahlen in allen Kreisen Kandida-
ten aufstellen, eh
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Die oberelsassische Charta

Wenn man den deutschen, schweizerischen,
Osterreichischen Gazetten glauben méchte,
wdére nun im deutschsprachigen Teil Frank-
reichs alles in Butter: In ihre Beilage schreibt
die "Basler Zeitung” euphorisch zu dieser Char-
ta zwischen dem franzdsischen Unterrichtsmi-
nister Jack Lang und dem Prasidenten des
oberelsassischen Generalrates Jean-Jacques
Weber: “Die kleine Revolution. Lange Jahre
sorgte die Sprachenfrage flr Zwist zwischen
Paris unddem Elsaf. Nun brechen neue Zeiten
an.” (Hosianna!) Sind die guten Eidgenossen
tatséchlich so kindlich naiv, obwohl sie unmit-
telbar sehen kénnen, wie Frankreich seit 1918
bemiiht ist, das Deutsche in ihrer Nachbar-
schaft verschwinden zu machen? Und ihre
bundesdeutschen Berufsgenossen sind kein
bichen zurlickhaltender.

Es handelt sich nicht einmal um das Dekret
eines Ministerprasidenten wie es das Dekret
“Poincare-Pfister” 1928 war, das 1945 mit ej-

nem Federsirich beseitigt werden konnte, da
es nicht gesetzlich verankert war. Deutsch ist
im ElsaB gar nicht “anerkannt’! Rechtsgiiltig
kénnte es nur durch ein Gesetz werden, es
handelt sich nur um eine Absprache zwischen
einem Kultusminister - der dies, wihrend wir
diese Zeilen schreiben, schon nicht mehr ist -
und dem Présidenten des oberelsdssischen
Generalrates, hat also nur im OberelsaB Wir-
kung. AuBerdem geht es nur darum in der
“ecole maternelle”, dem eher einer Vorschule
gleichenden Kindergarten, paritatischen deut-
schen und franzésischen Unterricht zuzulas-
sen, keineswegs umdie darauffolgende Grund-
schule, wenn auch an eine Erweiterung ge-
dacht ist.

AuBerdem ist alles freiwillig: Die Gemeinden
kdnnen solche paritatischen Kindergérten be-
antragen, die Eltern kénnen ihre Kinder hinein

Fortsetzung auf Seite 2
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“Trick oder Durchbruch”

So liberschrieben wir in Nr. 82/5 eine Betrach-
tung Uberdas Verhalten Frankreichs der elsés-
sischen Sprachenfrage gegentber. Nach letz-
ten Meldungen scheint ABCM beinahe ein
Durchbruch gelungen zu sein: Am 8. Januar
berichtete die "Basler Zeitung”, die uns unter
der Uberschrift “Deutsch nun im ElsaB offiziell
anerkannt” folgendes aus Strafburg: “Deutsch
ist von der franzdsischen Regierung als offizi-
elle Sprache im ElsaB anerkannt worden und
wird kiinftig in Volksschulen gemeinsam mit
Franzosisch gelehrt. Bildungsminister Jack
Lang unterzeichnete am Donnerstag gemsin-
sam mitdem Vertreter der Region, Jean-Jaqu-
es Weber, das Dokument Uber den zweispra-
chigen Unterricht. Die Ubereinkuft sieht vor,
daB das Bildungsministerium in Paris Veran-
staltungen in deutscher Sprache organisiert,
wahrend die Region die Anstellung und Ausbil-
dung der Deutschlehrer finanziert.”

Soweit, so gut. Doch einiges ist an dieser
Meldung eigenartig. Herr Weber ist hier als
Vertreterdes Elsasses erwahnt, wirkennenihn
als dentlchtigen Prasidenten des oberelsdssi-
schen Generalrats. Der eigentliche Vertreter
des Elsasses miBte doch Herr Marcel Rudloff
sein, der Prasident des Elséssischen Regio-
nalrates. ;

Nun erinnern wir uns, daB im letzten Jahr dem
OberelsaB von der Regierung eine Uberein-
kunft angeboten worden ist, deren Inhalt dem
entspricht, was wir hier lesen. Handelt es sich
alsonurumeine aufdas OberelsaB3 beschrank-
te Vereinbarung? Das wére schon weniger,
gdhe sehr nach dem Beharren auf dem Depar-
tementalsystem aus, ja den Regionen nicht zu
viel Bedeutung gewahren, denn das geht in
Richtung Autonomie. Alsoverstandigtman sich
mitden argeren Quenglern, und indiesem Falle
sind die oberelsassischen Generalréte haliviel
arger als die unterelsassischen. SchmeifBen
wir diesem Hunde einen Knochen hin! Die

Rémer kannten diese Methode schon: Divide
ut impera! Teile, um zu herrschen. Warten wir
also ab.

Zudem ist auch anderes noch etwas unklar:
1928 gab es ein “Dekret Poincaré-Pfister”, das
firalle Volksschuleninden deutschsprachigen
Gebieten einen zwar bescheidenen, aber im-
merhin nicht unwirksamen Deutschunterricht
vaorsah. Es war aber ein Ministerialdekret, kein
vom Parlament bestatigies Gesetz. Und so ein
Dekret kann auch wieder durch einen Minister
aufgehoben werden. Dies geschah prompt
1945, und die Aufhebung hatte unseres Wis-
sens nicht einmal einen Minister zum Urheber,
sondern den StraBburger “recteur d'académie”
- dem (ibrigens spéter die deutsche Bundesre-
gierung das Bundesverdienstkreuz verlichen
hat (man weiB nicht genau woflr). Also kdnnte
so eine Vereinbarung mit dem heutigen Unter-
richtsminister durch den morgigen aufgehoben
werden.

Und noch etwas erscheint uns unsicher: Die
geplante Vereinbarung zwischen dem Oberel-
safB und der Unterrichtsverwaliung sah die
Freiwilligkeit vor. Freiwilligkeit fur die Eltern,
Freiwilligkeit fir die Lehrer, also flr die vom
Staate eingestellten Beamten! Vielleicht wird
man uns zu groBes Miftrauen vorwerfen, aber
nur wenn solche Vereinbarungen im Gesetz
verankert sind, kann man ihnen einigen Be-
stand zutrauen. Sollte etwa durch das obige
Abkommen die Europaische Charta fiir Regio-
nal- und Minderheitensprachen unterlaufen
werden? Der AuBenminister Dumas hat ja Se-
nator Goetschy darauf hingewiesen, daB das
von dieser Charta Verlangte schon weitgehend
in Frankreich Wirklichkeit sei. Grund zum Ju-
belnist also noch nicht vorhanden, doch Grund
der Vereinigung ABCM zu gratulieren, denn
wiedemauch sei, auch dieser Schrittnach vorn
ist zundchst einmal ein groBer Erfolg ihrer
Tatigkeit. eh

Franzose fur Mehrsprachigkeit

AuBerausderfranzdsischen Wochenzeitschrift
“Reéfarme”, haben wirim WESTEN auch schon
die Tageszeitung “Le Monde” erwahnt, diese
brachte vor Jahren eine Folge zu den sprach-
lichen Minderheiten im Sechseck Frankreich,
dem “hexagone”, in der auch das Deutsche im
Nordosten Frankreichs erwahnt wurde, und
dies ohne eine geschraubte Auslegung. was
merklich von der offiziellen Meinung der politi-
schen Flhrungskréfte abwich.

Ineinem Artikelvom 1. Dezember 1392 wird ein

Oberelsassische Charta
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schicken, die Lehrer (staatliche Beamte) kén-
nen dazu bereit sein, diesen Unterricht zu
geben, aber sie kénnen es auch ablehnen,
selbst wenn sie Deutsch beherrschen. Es ist
also etwas wie ein Gummiparagraph, und diese
Maglichkeiten, zuzusagen oder abzulehnen,
sind eine ganze Menge Tretminen, die einge-
baut wurden. Gewil3, wir wollen H. Jack Lang
gerne zubilligen, daB er den guten Willen hat,
und wenn die elsassischen Gewahlten fest
auftreten, konnen sie jeizt einiges erreichen.
Aber: Werden sie es tun und: Wie gesagt,
Minister Lang hat bereits nichts mehr zu mel-
den. Jedenfalls wird die vorbildliche Vereini-
gung ABCM-Zweisprachigkeit deren Tatigksit
—dieser Schritt vorwarts zu danken ist, sich
davor hiten missen, in ihren Bemihungen
nachzulassen. eh

- Seite 2

Werk von Prof. Claude Hagége besprochen.
Hageges Spezialitat sind die klassischen Spra-
chen, erkann aber auch Chinesisch, Russisch,
Arabisch und Hebraisch und lehrt am College
de France, einer der berlihmtesten akademi-
schen Lehranstalten Frankreichs.

Hagége berichtet nichtnur, ergehteinen Schritt
weiter: Der Titel seines Buches lautet: "Europa
muB in einer mehrsprachigen Tradition aufge-
baut werden.” Auf diese Weise konnten sie
sehr virulenten Nationalismen in Europa abge-
baut werden.

Dem einst als “Volkerkerker” verschrigenen
Habsburger Reich bescheinigt er die gréBte
Liberalitatin der Handhabung der Sprachenfra-
ge. Alle dort vorhandenen Sprachen haben
sich im Habsburger Reiche gehalten. Es gab
Zeiten, in denen man in den verschiedenen
Landesteilen Sprachwissenschaftler einer Min-
derheitensprache und zugleich Patriot und
Soldat des gréBeren Staates sein konnte. Und
Professor Hagége ist der Meinung, dies kdnne
auch in anderen Landern moglich sein, es
kénnten ohne Schwierigksiten verschiedene
Sprachen in einem Staate nebeneinander be-
stehen. Er weiB natlrlich, daB auch Machtfra-
gen in dieses Problem hineinsprechen, doch
meint er, daB der “homo europdus” zwei- wenn
nicht gar dreisprachig sein misse. AuBerdem
hénge die GlaubwUlrdigkeit des Franzosischen
als internationale Sprache von der Achtung der
in Frankreich heimischen Minderheitenspra-
chen ab, die mit der staatlichen Einheit ohne
weiteres zu vereinbaren sei. Er betont, daB die
Minderheiten den franzosischen Staat als sol-

chen durchaus bejahen und deshalb keine
Gefahr fiir sein Bestehen darstellen. Mit gera-
dezu Weckmannscher Uberzeugung kann er
sagen, daf das Universale dem Partikularen
keineswegs enigegengesetzt ist.

Das sind ziemlich neue Téne, die heute von so
manchem klugen Franzosen zu vernehmen
sind, von Leuten, dieden Uberkommenen Geist
von 1792 ablegen. Hagége geht der Lage im
ElsaR nicht aus dem Wege: Er betont, daB die
Elsésser wie die Luxemburger - wir erganzen:
und die Deutsch-Lothringer - von zu Hause aus
von deutscher Muttersprache sind und daB
hinterihren deutschen Mundarten die deutsche
Hochsprache steht. |hr Beispiel zeige, dafB
man nicht die Sprache des Landes sprechen
muB, um sich mit diesem verbunden zu fiihlen.
Sollte im ElsaB sich das jakobinische Dogma
durchsetzen, daB es in einem Lande nur gine
Sprache geben darf, dann wiirde dies durch die
Schuld Frankreichs den Geist des werdenden
Europas, der nur auf der Mehrsprachigkeit,
dem Reichium der vielfaltigen Kulturen, beru-
hen kann, sehr schadigen. me

Baldamus

Oskar Wohrle, der Baldamus und seine
Streiche: Verlag G. Braun, Karlsruhe,
Neuauf-lage 1992

QOskar Wahrle, an dessen hundertsten Ge-
burtstag wir vor zwei Jahren erinnerten, der
fast vergessene Schriftsteller und Lyriker aus
dem Sundgau, verdffentlichte diesen Roman
1913 mit 23 Jahren, er tragt deutlich autobio-
graphische Zige und hatte damals groBen
Erfolg. Weitere Auflagen erschienen 1927
und 1231. Wenn der Karlsruher Verlag ihn
jetzt mit einem Nachwort von Manfred Bosch
und Guillaume Platt versehen herausbringt,
so ist das nicht nur eine Referenz vor dem
grofen Literaten aus dem ElsaB der vorletz-
ten Generation, sondern Ausdruck daflr, daB
ihm seine Erzahlkraft und Unmittelbarkeit er-
halten geblieben sind. Damals ist der Bericht
uber eine antiburgerliche Rebellion und Uber
abenteuerliche Wanderjahre, der in einer un-
verbrauchten, saftigen Sprache mit starken
Sundgauer Anlehnungen dargeboten worden
ist, so etwas wie ein ferner Nachfahre des
Simplizissimus gewesen. Ein Elsésser stand
Pate fur ein neues literarisches Genre. Der
Roman hat auch dokumentarischen Wert,
denn er gibt Kunde von einer Welt, die wir
heute nur noch vom Hérensagen her kennen.
Er gehort auch in das damalige Spannungs-
feld zwischen Frankreich und Deutschland.
Oskar Wohrles dichterischem Rang wider-
fahrt durch diese Neuauflage Gerechtigkeit.
Wie wéare es mit einer Neuauflage einer Reihe
seiner Gedichte, nicht zuletzt aus der *Schil-
tigheimer Ernte”? ma
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Warum Hochdeutsch in den Klassen
von ABCM?

Diese Frage kann man zu Recht stellen: Die
Kinder, deren Eltern mitihnen die ererbte Spra-
che sprechen, bringen eine bestimmte elsés-
sische Mundart mit, sollte man nicht an diese
ankniipfen? Das Blatt “Zweisprachigkeit”, das
Verbindungsorgan van ABCM-Zweisprachig-
keit, dessen Titelseite ein pausbackiger Junge
(die Zeichnung Toni Ungerers) schmiickt, der
gleich zwei Zungen aus seinem Munde her-
ausstreckt und mit jeder an einem anderen
Eisbecher leckt, stellt in ihrer Nummer 4 / 5
selber die Frage und gibt darauf eine gut be-
grindete Antwort, die wir hier abdrucken:

Die Frage stellen sich manche: Warum ist der
Unterricht der ABCM-Klassen auf Hochdeutsch
(Schriftsprache) und nicht auf Elsisser-
deutsch?

Zunachst ist zu bemerken: Die Entscheidung
der ABCM-Klassen fir das Hochdeutsche be-
deutet nicht, daB die Mundart aus diesen Klas-
sen ausgeschlossen ist, wie etwa in vielen
dffentlichen Schulen. Elsassische Abzéhirei-
me, Liedlein, Marchen, usw. gehéren zum nor-
malen Schulalltag.Auch Eltern kénnen in die
Klassen kommen und auf Els&sserdeutsch den
Kindern etwas erzéhlen. Das Elséssischspre-
chen der Kinder wird keineswegs verhindert,
sondern wird durch Wiederholungen in Hoch-
deutsch so oft wie maglich erganzt. Um dies
zu garantieren, wird grundsatzlich eine Hilfs-
kraft eingestellt, die mit den Kindern Dialekt
spricht.

Fur die Wahl der Schriftsprache gibt es man-
cherlei Griinde. Bei allen Grindungen von
ABCM-Klassen, hat sich eine gréBere Anzahl
von franzosichsprechenden Eltern eingeschrie-
ben: Sie sind vorwiegend an Hochdeutsch in-
teressiert. Das gilt auch flr die mundartspre-
chenden; allgemein verlangen dreiviertel der
Eltern Hochdeutsch. Ein recht prakiischer
Grund liegt ebenfalls vor: es wére nicht még-
lich, geeignetes Lehrpersonal fir den lokalen
Dialekt zu finden, und direkt einen anderen
Dialekt zu lehren ist nicht sinnvoll.
Grundsatzlich gilt aber die Uberlegung, daB es
gut fur die Kinder ist, moglichst friih zu erfah-
ren, daf Hochdeutsch und Els&dsserdeutsch
die beiden Seiten ein- und derselben Sprache
sind. Darlber werden die Kinder zwar nicht
nachdenken, es wird aber zu einem geldufigen
Erlebnis flir sie. Das gilt fir den Wortschatz:
die Kinder werden sehr bald lernen, die Wérter
in ihren beiden Aussprachen zu kennen und
sie miteinander zu verbinden. Das gilt fiir die
Grammatik: Sie ist i beiden Sprachformen

die gleiche. Ob ein Kind auf Elasserdeutsch

oder auf Hochdeutsch zu sagen lernt: “lch bin
im Wald” oder *ich gehe in den Wald" und
nicht “ich bin en de Wald” ist dasselbe. Durch
das Erlernen der Schriftsprache wird es sei-
nen Dialekt automatisch verbessern. Das gilt
auch fiir die immer zahlreicher werdenden Gal-
lizismen, die den Dialekt entstellen: zum Bei-
spiel fur die (ible Verarmung und Verfalschung
durch Rucklbersetzungen aus dem Franzosi-
schen von Einzelwértern, die im Deutschen, je
nach dem Sinn, zwei verschiedenen Wértern
entsprechen. Zum Beispiel: flir Franzosisch
“demander” muB es auf Deutsch heiBen eni-
weder “verlangen” ader “fragen” : “ich verlan-
ge ein Ei” und nicht “ich frage ein Ei*. Fir das
franzdsische “seulement” muB es auf Deutsch
heiBen entweder “nur’ oder “erst”, “es ist erst
drei Uhr” und nicht “es ist nur drei Uhr”.

Die fir einen Anderssprachigen so Uberaus
schwierige Stellung des Verbs und dessen
Vorsilbe, wenn sie sich selbstindig macht, ist
auf Hoch- und auf Els#sserdeutsch dieselbe.

Und so lernen die Kleinen milhelos, daB es
heiBen muB: *ich gehe heute abend fort” und
“ich bin heute abend fortgegangen™ und nicht
“ich fortgehe heute abend” und auch nicht “ich
bin heute abend gegangenfort”. So lernt das
Kind beide Sprachformen zugleich, sowsit es
zu Hause die Mundart sprechen hort und sel-
ber spricht.

So verbessert auch Unterricht in Hochdeutsch
automatisch das Elsassische. Vorausgesetzt
die Kinder erleben beide Sprachformen: Dia-
lekt und Schriftdeutsch. Da ist die Rolle der
Eltern unersetztlich. Sie miissen mit den Kin-
dern eine sprachlich richtige Mundart spre-
chen. AuBerdem ist die Kleinkinderschule in
Hochdeutsch, die bessere Vorbereitung auf
die Grundschule.

La langue d’Albert Schweitzer, prix Nobel de
la Paix: “Deutsch ist mir Muttersprache, weil
der elséssiche Dialekt, in dem ich sprachlich
wurzle, deutsch ist.”

Die Verantwortlichen haben sich die Sache
nicht nur gut Gberlegt, sie sind auch Fachleu-
te. Nur gemeinsam kénnen Mundart und Hoch-
sprache Uberleben, wenn die Mundart das
Hochdeutsche stiitzt und das Hochdeutsche
die Mundart. Die immer wieder erscheinende
Behauptung, Elsassisch sei ja gar nicht
Deutsch, ist eine der hinterlistigsten Liigen,
mit denen die Vertreter Frankreichs und ihre
elsassischen chauvinistischen Handlanger die
althergebrachte Sprache vernichten wollen,
indem sie beide auseinanderzudividieren ver-
suchen. Schon der Hetzer Hansi sang diese
Weise vor 1914. Zum Beispiel behauptete er,
der Ortsname “Habs-heim” sei von den Deut-
schen geschaffen worden, es heiRe in Wirk-
lichkeit "Habsa" und das sei Keltisch. Kom-
mentar Uberfllssig. eh

Die Bibliothek der Erwin von Steinbach-
Stiftung im Jahre 1992

Die Zeit der Jahresberichte wollen wir auch in
diesem Jahr nutzen, einen Blick auf die Biblio-
thek der Erwin-von-Steinbach-Stiftung zu wer-
fen. Diese wissenschaftliche Spezialsammiung,
die seit 1963 als Dauerleihgabe in der Frankfur-
ter Stadt- und Universitdisbibliothek betreut
wird, ist mit ihren mehr als 25.000 Banden die
umfangreichste und wertvollste Sammlung zu
Geschichte und Landeskunde von ElsaB-Loth-
ringen.

Der Bestand ist in den allgemeinen Katalogen
der Frankfurter Stadt- und Universitatsbiblio-
thek erschlossen. Der Benutzer, der sich we-
genderspeziellen Literatur hierherbemuht, hat
auf diese Weise zugleich Zugriff auf den riesi-
gen Fundus einer modernen GroBbibliothek.
Der Vorteil einer solchen Verknipfung von
Spezialsammlungund Universalbibliothek liegt
aufder Hand: Auch enge konkrete Forschungs-
vorhaben kénnen auf Informationen nicht ver-
zichten, die groBe, oft teure allgemeine Nach-
schlagwerke anbieten. Dennochbleibtder Druck
eines eigenen, fachlich prasentierien Bestands-
kataloges der ElsaB-Lothringen-Bibliothek ein

-dringendes Desiderat.

Der Wert der Bibliothek setzt sich aus dem
Gewicht seines alten Bestandes und aus dem
Umfang und der Struktur der laufenden Erwer-
bungen zusammen. Die regelmaBigen Neuer-
werbungen bestreitet die Stadt- und Universi-
tatsbibliothek aus ihren eigenen Mitteln. Er-
ganzt werden die Kaufe durch Geschenke und
Nachlésse vor allem aus dem Kreis der Freun-
de der Gesellschaft. Aus der laufenden franzo-
sischen und deutschen Produktion wurden im
vergangenen Jahr 211 Titel gekauft, wof(r
8.413,- DM aus dem Haushalt der Stadt
Frankfurt aufgewendet wurden. Nach einem
groben sachlichen Schliissel verteilen sich die
AnschaffungenfolgendermaBen: Bibliographie,
Archive und Bibliotheken 7, Zeitschriften (neue
Abonnements) 5, Epigraphik und Heraldik 3,
Genealogie und einzelne Biographien 47, all-
gemeine Landeskunde 30, politische Geschich-
te 32, Kirchengeschichte 15, Orts- und Regio-
nalgeschichte 29, Wirtschaftsgeschichte 4,
Kulturgeschichte 2, Recht 3, Kunst 15, Spra-
che und Literatur 17, Universitatswesen und
Umweltschutz je 1 Titel.

Zu den neu abonnierten Zeitschriften zahlen
“Hemechtsland a Sprooch”, “L’'Esor. Revue
culturellede lavallée de la Bruche et de I'ancien
pays de Salm” sowie je ein deutsches und ein
franzésisches Periodikum, das sich mit der
Geschichte der deutsch-franzosischen Bezie-

hungen befaBt. Bei den neu eingegangenen
Einzeltiteln sei auf eine Gruppe von deutschen
Schulbiichern zum Gebrauch an elséssischen
Grundschulen und auf eine in StraBburg her-
auskommende Serie mit Theaterstiicken in
elsdssischem Dialekt hingewiesen. Aufgrund
der schwierigen Finanzlage der Stadt Frankfurt
konnten im vergangenen Jahr einige Bestell-
winsche nicht befriedigt werden. Dabei han-
delt es sich in noch keinem Fall um einen
Verzichtaufinhaltlich wichtige Neuerscheinun-
gen. Es ist allerdings leider damit zu rechnen,
daB die Einschrénkungen im kommenden Jahr
schmerzlicher zu spiiren sein werden.

Buch-Sonderangebote

A. Rohr: Trilogie. Grenziandlieder.
Fanzbsisch, deutsch. Dialekt

(statt DM 60,-) DM 30,
H. Allkemper: Elsasser Klichenschétze

DM 5-
E. Reinacher: Gedichtauswahl DM 10,-

A. Finck/ M. Staiber: Studien zu René Schik-
kele (statt DM 48,-) DM 24,-

W. E. Schafer: J. M. Moscherosch DM 10,-

R. Echt: E. Boeswillwald als Denkmalpfleger:
(statt DM 98.-) . DM 40-

Einzelne Hestexem_pia’ré, noch nicht ange
boten. Lieferung lber die Geschafststel
soiange Vorrat reicht.

Wertvolle Geschenke bereicherten auch 1992
die Sammlung. Im Sommer konnten wir aus der
nachgelassenen Bibliothek des Herrn Dr. med.
Kraemer in Leonberg 600 Bande Ubernehmen.
Von Frau Gertrud Borsche aus Heidelberg er-
hielten wir die 1816 gedruckte Erstausgabe
des “Pfingstmontag”. 1992 verstarb Max Rehm,
langjahriges und verdienstvolles Mitglied der
Gesellschaft. Sein schriftlicher NachlaB er-
reichte uns fiir das Archiv.

Das Interesse an den Bestanden der ElsaB-
Lothringen-Sammlung spiegelt sich in einer
lebhaften Benutzung am Ort und in zahlrgichen
schriftlichen Anfragen. Erfreulichistbesonders
die wachsende Zahl junger Akademiker, die zu
Themen aus dem elsaB-lothringischen Raum
Literatur suchen. Wie stets gingen auch 1992
wieder Arbeiten, die hier in der Bibliothek be-

Fortsetzung auf Seite 4

Seite 3



treut worden sind, nach ihrer Fertigstellung
als Geschenk ein. Diesmal handelt es sich um
einen Aufsatz von Annette Maas (ber deut-
sche und franzdsische Kriegerdenkmaler in
Lothringen, eine Magisterarbeit von Thorsten
Hickmann ber Umweltschutzpolitik und Um-
weltschutzbewegung im ElsaB und eine Diplo-
marbeit von Michael Essig (ber den Spra-
chenkampfim ElsaB. Schriftliche Anfragen zu
den Bestanden, die sich zum Teil zu regel-
rechten Korrespondenzen entwickelt haben,
kamen aus Ingolstadt, Trier, Saarbrlcken,
Zell, Erlangen und aus GrolBbritannien. Die
Beantwortung der Anfragen lag, wie auch die
fachliche Betreuung der auswértigen Besu-
cher, in den Handen des Unterzeichneten.
Sehr erfolgreich haben sich die Arbeiten im
Frankfurter Literaturhaus entwickelt, wo im
Herbst des vergangenen Jahres Arbeits- und
Magazinrdume fir einige wertvolle wissen-
schafiliche Spezialarchive, die von der Frank-
furter Stadt- und Universitatsbibliothek be-
treut werden, eingerichtet worden sind. In
diesermn Zusammenhang gibt es seither auch
flr die Erwin-von-Steinbach-Stiftung ein Ar-
beitszimmerund einen kleinen Magazinraum.
Damit ist das “Untermieterdasein” in einem
Referentenzimmer der Stadt- und Universi-
tatsbibliothek beendet. Uber eine Stellflache
flir feuersichere Stahlschrinke, die die hand-
schriftlichen Nachlasse des Archivs aufneh-
men kénnten, ist noch nicht entschieden wor-
den.

AbschlieBend sei an dieser Stelle die Adresse
der Bibliothek und des bibliothekarischen An-
sprechpariners mitgeteilt: Stadt- und Univer-
sitdtsbibliothek, Fachreferat Geschichte / Jo-
chen Stollberg, Bockenheimer LandstraBe 134
- 138, 6000 Frankfurt am Main, Tel.; 069 /
21238 391.

Eine telefonische oder schriftliche Voranmel-
‘dung empfiehlt sich, da die Blcher der ElsaB-
Lothringen-Sammiung in einem AuBenmaga-
zin untergebracht sind und so leider eine
Bereitstellungsfrist von drei Tagen nicht zu
umgehen ist. Jochen Stollberg

Sagen und Marchen

Ulla Schild, Sagen und Marchen aus dem
ElsaB. Eugen Diederichs Verlag, 1991.

Eine bundesdeutsche Autorin, die dbri-
gens elsdssischer Abkunft ist, bemiht
sich um die Neuausgabe elsassischer
Sagen und Marchen. Sie gibt zu allen die
Quellen an und auch Literatur. Welch
Reichtum in kultureller Hinsicht, welche
reiche volkskundliche Ernte, die weitge-
hend auf das Schaffen der Briuder Stéber
zuriickgeht! Storend ist, daB die Autorin
die franzdsischen Namen der Ortschaften
als erste nennt, das paft nicht zu solch
einem Thema. me

Straflbug um die
Jahrhundertwende

Briefwechsel Albert Schweitzers mit
seiner spateren Frau, Helene Bresslau
Herausgegeben von deren Tochter
Rhena Schweitzer-Miller und Schweit-
zers Neffen Gustav Woytt. Verlag C.H.
Beck, Miinchen i

Dieser Briefwechsel zeigt einmal mehr,
wie kulturell vielfaltig und reich die Zeitum
die Jahrhundertwende in StraBburg ge-
wesen ist. me
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Anmeldeformular zur Mitgliederversammlung am 12. Juni 1993

Aus Kostengrinden verzichten wir dieses Mal darauf, eine eigenen Anmeldekarte beizulegen.
Bitte verwenden Sie das folgende Anmeldeformular! Selbstverstandlich kénnen Sie auch
Fotokopien der beiden Formulare auf dieser Seite einsenden!

Bitte ausfiillen, ausschneiden und auf Postkarte (DM 0,80 Porto) kleben oder im Brief bis
5. 6. 1993 einsenden an:

Gesellschaft der Freunde und Férderer der Erwin von Stein-
bach-8tiftung, WiesenstraBe 110, D/W-7024 Filderstadt.

Bitte ausflllen bzw. ankreuzen:

An der Mitgliederversammlung am 12. Juni 1993 im Wartburg-Hospiz in Stuttgart nehme
ich mit Personen teil. D
Mittagessen D Kaffee/Kuchen l:l

Vor- und Zuname:

Strafe/Platz + Hausnr: .

Land/PLZ Ort:

Ricksendung erbeten bis 5. 6. 1993
Bitte deutlich und lesbar schreiben

Unterschrift

Mitgliedsbeitrag/Abonnementsgebihr

Wegen der bevorstehenden Umstellung der Postleitzahlen bearbeitet die Geschafisstelle die

Kariei der Mitglieder bzw. der Bezieher des "Westens". Dabei stellte sich heraus, daB ein
bemerkenswerter Teil unserer Mitglieder und Freunde mit der Zahlung des Beitrages/der
Bezugsgebihr im Rickstand ist, z. T. seit Jahren und trotz regelméBiger Mahnungen.
Zunachst dankt die Geschaftsstelle allen, die regelmaBig ihren Beitrag zahlen und Spenden
tiberweisen. Ohne ihre Zuverldssigkeit kénnte der "Westen" gar nicht mehr erscheinen.

Was nun noch zu sagenist, richtet sich an diejenigen, die nicht zu diesem Teil unserer Mitglieder
und Abonnenten gehdren, aus welchen Griinden auch immer. So wie bisher kann es nicht
weitergehen! Angesichis der Kostensteigerungen der letzen Monate und dieser Wochen (Porto
alleine um 40%) bitten wir alle Mitglieder der Gesellschaft und alle Bezieher des "Westens", uns
den jewsils rickstandigen Betrag zu lberweisen und ab sofort fur eine plnktliche Zahlung Sorge
zu tragen. Der Jahresbeitrag (die Bezugsgebihr) belauft sich auf DM 30,-. Dies auch zu
Erinnerung flr diejenigen. die harinackig die schon Jahre zurlickliegende Erhéhung nicht
wahrgenommen haben und weiterhin DM 24.- oder weniger lberweisen.

Wer an einer weiteren Belieferung mit dem "Westen" nicht mehr interessiert ist, moge dies
der Geschéftsstelle bitte mitteilen.

Mitglieder und Freunde, die aus finanziellen Griinden keinen Beitrag (keine Bezugsgebdihr)
zahlen kénnen oder die sine ErmaBigung bendtigen, mogen dies bitte ebenfalls der Geschéfts-
stelle mitteilen, damit Entsprechendes in der Kartei vermerkt werden kann. In solchen Fallen
bemtihen wir uns, die Zusendung des "Westens" aufrechtzuerhalten.

Bitte senden Sie uns auf jeden Fall den nachfolgenden Abschnitt zu! Bitte bald!Unsere ab
1. 7. glltige Postleitzahl finden Sie auf Seite 5.

Ausschneiden und auf Postkarte kleben oder im Brief sinsenden an:

Gesellschaft der Freunde und Forderer der Erwin von Stein-
bach-Stiftung, WiesenstraBe 110, D/W 7024 Filderstadit.

Bitte ausfillen und ankreuzen:

=
[]

Weitere Belieferung mit dem "Westen" ist nicht erwiinscht
Weitere Belieferung ist erwlinscht

kostenlos erbeten |:|

Ich kann DM aufbringen

Vor- und Zunahme:

StraBe/Platz + Hausnr. ___

Land/PLZ: Ort: PLZ neu:

Bitte deutlich und lesbar schreiben!




Neue Grenzlandprobleme

Die Grenzen fallen, man fahrt ungehindert an
Polizei und Zollbeamten vorbei, die Kennkar-
te in der Tasche natlrlich, einerseits aus
Vorsicht, andererseits aus “Riicksicht”, in Ge-
danken an frihere Zeiten, da man sie unbe-
dingt brauchte. Aber normalerweise bleibt sie
drin. ;

Das “Ausweisproblem” entfallt also beinahe
vollkemmen, doch andere Probleme entste-
hen. So fahren z. Zt. an die 40 Schiiler aus
elséssischen Orischafien bei Altbreisach Uber
den Rhein in die dortigen Schulen. Vor kurzer
Zeit gab es das noch nicht. Es stort vorerst
auch noch niemanden. Es sind Kinder von
bundesdeutschen Blrgern, die gemerkt ha-
ben, daB Bauplatze auf elsdssischer Seite
wesentlich billiger sind als auf bundesdeut-
scher. Auch die Verkehrsmoglichkeiten sind
glnstig. Also: Auf ins Billigland! Die Zahl der
bundesdeutschen Kinder, die nach Altbrei-
sach fahren, istnoch gering.-Aber wie wird es,
wenn sie stark steigen sollie? Wird der Raum
in den Breisacher Schulen noch ausreichen?
Und auBerdem zahlen die Eltern dieser Kin-
der ihre Steuern anderswo, also kommen
diese den Breisacher Schulen nicht zugute.

Hier einige Zahlen: Volgelsheim (2560 Ein-
wohner) wird nach Aussage des Blrgermei-
sters Ende des Jahres fast 100 deutsche
Mitbirger haben, 1991 waren es noch 66,
1989 47, 1987 30. Vogelgriin (420 Einwoh-
ner) besteht schon zu 10 Prozent aus Deut-
schen. Von 6 Bauparzellen wurden unléngst
funf von Familien von der anderen Rheinseite
erworben. Im benachbarten Weckolsheim
wares es 10 von 18 Bauplédtzen usw. Elsdsser
und Zugezogene vertragen sich im allgemei-
nen sehr gut, nur die Steigerung der Bauprei-
se durch diese Neuen gefallt den Elsassern
natlrlich nicht: In Algolsheim stieg der Preis
flir ein Ar Bauland von 20.000 bis 23.000 FF
auf 40.000.

Was die Schulen betrifft, sieht Blirgermeister
Renee Schmitt von Weckolsheim das ziem-
lich einfach: In seinem Dorfe gebe es eine
zweisprachige Kindergartenklasse mit 13
Stunden Deutsch und 138 Stunden Franzo-
sisch. Das sei eine Lésung. Mit Zweisprachig-
keit im Kindergarten ist die Frage allerdings
noch nicht gelost: Vielleicht findet sich hier ein
Ansatz, um das Schulsystem durch alle Klas-
sen hindurch zweisprachig zu machen. eh

Der Rhein vereinend statt trennend?

An anderer Stelle berichten wir von den Proble-
men, die durch die Ansiedlung von Bundes-
deutschen westlich von Breisach entstehen.
Nunberichtetder "Messager evangelique”. das
Wochenblatt der evangelischen Kirchen von
ElsaB-Lothringen im Februar 1993 Uber Ahnli-
ches im UnterelsaB: Roppenheim zwischen
Hagenau und WeiBenburg lebe gewisserma-
f3enim Austausch mit der grenznahen bundes-
deutschen Bevdlkerung, im Orte selber woh-
nen viele Familien von dem rechten Rheinun-
fer, wie Uberhaupt in der ganzen Gegend. Die
besseren finanziellen Bedingungen ziehen sie
an (wie bei Breisachl). Unangenehm fir die
Einheimischen seies, daB diese neuen Bewoh-
ner die Preise in die Hohe treiben. lhre Kinder
gehen teilweise hier in die Schule, sie machen
fastein Viertel der Schulkinder aus. Dies bringe
mit sich, daB in der Schule und auch in der
Vorschule der Unterricht teilweise in deutscher
Sprache erteilt wird. Die Pfarrerin des Ortes
sage, "Hier hat die Beibehaltung des Deut-
schen wirklich einen Sinn.” Warum eigentlich
nur “hier"? Wir meinen, dies sei so im ganzen
Lande. Etwas unverstandlich ist, daB die Be-
richterstatterin, Frau Sabine Pfeiffer-Schiffer,
hinzuflgt: “Wenn auch die jungen Elsdsseraus
der Pfarrei davon noch nicht ganz (berzeugt
sind.” Hat sie das nachgepriifi, oder ist ihr die
Tatsache nicht so ganz nach ihrem Gusto?
Qder flirchtet sie sich ein wenig vor ihrer Cou-
rage, s0 etwas festzustellen? Im Gegensatz zu
ihr haben wir den Eindruck, daB die Jugend aus
dieser Gegend die Zweisprachigkeit positiv
beurteilt, geht doch ein groBer Prozentsatz der

Georges Finck “Haiet,
Arn un Ahmtet”

Der Lahrer Schauenburg-Verlag bringt einen
Gedichtband des in Paris lebenden Germani-
sten, der wie sein gleichnamiger Landsmann
und Germanist in StraBburg, Adrien Finck, in
Hagenbach im Sundgau geboren wurde. Die-
ser Gelehrieistein Beispiel daflir, wie derbeide
Sprachen beherrschende Elsédsser Mittler zwi-
schen beiden Kulturen sein kann, wie vor ihm
so viele das waren Schuré, Lichtenberger,
Spenle. me

dortigen Jugend in der Bundesrepublik arbei-
ten. Also: Austausch hinlber und herliber, wie
das friher der Fall war, als die franzdsischen
Konige den Rhein noch nicht zur “natirlichen
Grenze” Frankreichs befordert hatten. So wa-
ren z. B. die Wanzenauer in Honau verpfarrt
und begruben ihre Toten jenseits des Rheines
auf dem Friedhofe des Piarrdorfes. me

Wird Robert Schuman
selig gesprochen?

Franzosische wie deutsche Katholiken betrei-
bendie Seligsprechungdes Lothringers Robert
Schuman, der nach 1945 oft in franzosischen
Ministerien saf3, auch als Ministerprasident. Er
legte den Grund zur Bildung der Europaischen
Gemeinschaft fir Kehle und Stahl. Von 1958
bis 1960 war er der erste Prasident des Euro-
parates. Er starb 1963 und wurde in Scy-
Chazelles bei Metz in einem Ehrengrab bestat-
tet. 1988 hat der Metzer Bischof Pierre Raffin
die Bemihungen um seine Seligsprechung be-
gonnen. Prasident des deutschen Komitees
zur Seligsprechung Schumans, dem eine Rei-
he katholischer Persénlichkeiten des dffentli-
chen Lebens angehdren, ist der Augsburger
Bischof Josef Stimpfle. Schuman hat als gléu-
biger Christ mit seinem Uberzeugend gelebten
Grundsatz von der Versdhnung der Volker das
europaische Grundanliegen vertreten, das nach
seinem Dafiirhalten seinen Kern in Frankreich
und Deutschland haben sollte. Man mag gegen
diese Seligsprechung Einwénde vorbringen,
doch steht fest, daf3 bei diesem Lothringer "die
religids-sittlichen, die wahrhaft humanen, weil
gétilichen Werte des Christentums”die Grund-
lagen seines Denkens und Wirkens bildeten.
Wir wissen, daB Robert Schuman bis zum
Ende des ersten Weltkrieges auf der deut-
schen Seite lebte, zwischen den beiden Welt-
kriegen der heimatrechtlichen Sache der El-
safB-Lothringer gegeniiber wohlgesinnt war.
Auch. daB seine Flucht 1942 mit der Rilicken-
deckung heimatrechtlicher Kreise erfolgte, un-
ter anderem, daf seine Entlassung aus der
Haftweitgehend ein Werk von Hermann Bickler
war. eh

'-M'itteilung
der Geschaftsstelle

Ab 1. Juli lautet die neue Postleitzal der
Geschaftsstelle:

70794 Fildersiadi.

Bitte helfen Sie auch uns und teilen Sie
uns im Gegenzug

Ihre neue Postleitzahl

mit! Wir miissen unsere Adressenkartei
umstellen und sind darauf angewiesen,
daB Sie uns s{'ese Arbeit erleichtern.
Wer den Jahresbeitrag bzw. die Abon-
nementgebiihr noch nicht bezahit hat,
kann es sich ganz einfach machen und
die neue Postleitzahl auf den Empfan-
gerabschnitt des Ubenweisungsformu-
lares schreiben,. Sie sparen damit Por-
to und wir kommen zu dem, was wir
brauchen. Fiir die, die es immer noch
nicht gemerki haben: Der Beitrag / die
Bezugsgebuhr liegt inzwischen bei DM
30,~ fJahr (seit Jahren schon!). Spen-
den werden immer dankend entgegen-
genommen und bendtigt.

Bilder zu Geschichten

“Die groBe Zeitder lllustration in StraBburg,
Basel, Zlrich, Niirnberg, Augsburg, Ulm . .
“von Jean Dentinger. Fir DM 48 {iber unse-
re Geschaéfisstelle zu beziehen.

Suchen Sie ein auserlesenes Geschenk flr
jemanden, der Freude an Kunstund Geschich-
te hat, so bestellen Sie dieses Buch liber unse-
re Geschéfisstelle.

UnserLandsmann Dentinger hatmitguter Sach-
kenntnis und bestem Geschmack lllustratio-
nen von Buchern, auch weniger bekannier,
meist aus dem 16. Jahrhundert, als die Buch-
druckerkunst ihre erste Blltezeit erlebte, aus-
gesucht. Die Klnstler inspirierten sich nicht
mehr nur an der Bibel oder an Heiligenlegen-
den, die antiken Mythen wurden bekannt, anti-
ke Philosophen wurden im Druck herausgege-
ben, auch mittelalterliche Romane. Geschich-
te, Geographie, Pflanzenkunde entstanden,
Arzneibiicher und anatomische Werke wurden

mit Holzschnitten illustriert. Die Jupiter, Apol-
len, Dianen, Aphroditen bevolkerten diese Bil-
cher, genau wie Bilder von Stadten, Autoren,

alten Philosophen. Es war auch die hohe Zeit
der Hexenverbrennungen. Wir wissen, wie der
in StraBburg lebende Hans Baldung Grien von
diesem Thema gepackt war.

Die Kiinstler lieferten die Vorlage, zeichneten

ihre Bilder unter Umsténden selber auf das
Holz; der Holzschneider, damals eher Form-
schneider genannt, schnitt sie in das Holz.

Viele Gemalde von berlhmten Klinstlern, Tizi--
an, Direr, wurden in Holzschnitten kopiert.

Bekannt ist, daB Durer einen Teil der Bilder zu
Sebastian Brants “Narrenschiff” geliefert hat.

Dies alles erzahlt Dentinger anhand von Bei-
spielen. Ergehtauch der Geschichte der Buch-
illustration von der Erfindung der Buchdrucker-
kunst bis zum Anfang des 17. Jahrhunderts
nach. Die wichtigsten Stédte des Holzschnit-
tes, Basel, StraBburg, Nurnberg, die “Donau-
schule” des Lukas Cranach, werden kurz skiz-
ziert. Hans Baldung Grien widmet Dentinger
ein ausgedehnteres Kapitel, auch Hans Wei-
ditz und Tobias Stimmer. Eine umfangreiche

Bibliographie erlaubt es denjenigen, die Feuer
gefangen haben, sich weiter in den Stoff zu

vertiefen. Die Texte sind meist in beiden Spra-
chen wiedergegeben. Der Druck ist hervorra-
gend. eh
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| Hinuber und Hertiber

ABCM-Zweisprachigkeit

Eine Anzahi unserer Mitglieder hat sich ver-
pflichtet, in gewissen Abstanden dieser Orga-
nisation geldliche Unterstiitzung zukommen zu
lassen. Wir sind in der gliicklichen Lage, diese
Spender darauf hinzuweisen, daB inzwischen
eines unserer Mitglieder, H. Dr.-Ing. Otto Horn-
schu, W-4100 Duisburg, Schweizer Str. 39,
und sein Freund, H. Rechisanwalt Werner
Erhardt, einen “Férderverein fir die Zweispra-
chigkeit im Elsal und im Mdseldepartement e.
V.” gegriindet haben. Dieser sammelt in der
Bundesrepublik Gaben fir die Unterstitzung
von ABCM-Zweisprachigkeit und leitet diese
weiter. Hier die Nummer: Postgiroamt Essen
219286/438, BLZ360 100 43. Eswurde diesem
Verein zugestanden. daB er Spendenbeschei-
nigungen ausstellen kann, um die gespendete
Summe bei der Steuererkldrung abziehen zu
konnen. Das kénnen wir nicht. Bitte, machen
Sie von dieser Maglichkeit Gebrauch. eh

Foderalismus, Frankreichs
Rettungsanker?

Die Wochenzeitschrift "Reforme” bringt am 23.
1. 1993 einen Arlikel, den jeder franzdsische
Politiker beachten mifBte: *. . . Ich sehe nurein
Heilmittel, die Institutionen Frankreichs dadurch
zu madernisieren, indem man hinsichtlich der
Regionalisierung viel weitergeht. .. Im“ancien
Regime" bestand Frankreichs Vorteil gegen-
Uber zerstiickelten Vélkern darin, dafB es sine
Zentralgewalt hatte . . . Aber heute, da alles
immerkomplexerwird. . scllte sich der Zentral-
staatentlasten. nicht nurdurchein paargeringe
Kunstgriffe institutioneller Art, sondern durch
Schaffung echter Regionaleinheiten, die in ei-
nem Fdderal-System aufgebaut werden, wie
das heute in modernen und wirksamen Staaten
der Fallist. . Die Verwaltungseinheiten und die
politischen Strukturen sind véllig Uberholt, da-
tieren doch die Departements aus der Revolu-
tionszeit von vor 200 Jahren.” me

Gaston Peter gestorben

Im Alter von 97 Jahren starb in Hunaweier der
elsdssische Winzer und Schriftsteller Gaston
Peter. Er hatte ein bewegtes Leben hinter sich,
hat er doch noch am Ersten Weltkrieg teilge-
nommen. Seine Erlebnisse hat er in Blichern
geschildert, z. B. in “Gerichte und Gedichte zur
Geschichte" oder “Heiter geht's weiter als Strei-
ter.” In “Zeuge sines Jahrhunderts” hat er sein
Leben erzahlt. me

Gute Stellung der Griinen
im Elsal3

Diefranzésischen Griinen sindkeine Melonen-
partei, auBengrlin, innenrot, sie sind durch und
durch grin, folgen nicht Ideologien von 1789
wie in der Bundesrepublik, schauen sich die
Fragen nach dem erstrebten Wohlergehen der
Umwelt an.

Seit den 70er Jahren erreichan sie im Elsal
doppeltso viele Stimmen wie im Ubrigen Frank-
reich, obwohl es auch dort erstaunlich aufwéarts
geht. Antoine Waechter und Andrée Buchmann
aus dem ElsaB sind zwei ihrer Galionsfiguren.
Die letztere sagi zum Vorsprung im ElsaB:
“Viellgicht entspricht das unserer eher deut-
schen Mentalitat. Wir haben ein anderes Ver-
haltnis zur Natur als die Leute in den romani-
schen Landern.”
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Es gibt eine zweite “Gkologische” Partei - beide
nennen sich “cologistes” - | die eher an Paris
angebunden ist, die von Brice Lalonde, der einige
Zeit Umweltminister war, geflihri wird. Bei den
Regionalratswahlen gingen sie beide zusammen
und haben eine "entente écologiste”! gebildet, die
ihnen natdrlich grofe Vorteile brachte. Im Elsaf
kamen sie auf beinahe 20 Prozent, in Fillern im
Sundgau. dem Wohnort Waechtars, sogar auf 43,
was als gute Note flr diesen gelten kann, denn im
Uberschaubaren Kreis der Gemeinde kennt man
ihn personlich und hat anscheinend eine gute
Meinung von ihm. Im slsassischen Regionalrat
haben sie 8 Sitze und nutzen die Gelegenheit, daB
darindie blrgerlichen Parteien ihre absolute Mehr-
heit varloren haben, aus, um ihre Anliegen durch-
zusetzen. So wurde ihnen zugestanden, dabB die
Kredite fir die umstrittene Autobahn durch die
Vogesen eingefroren wurden. Zudem stellte der
Regionalrat eine zusétzliche Million zur Férderung
des Umweltschuizes und der Millpolitik bereit.

Siebinden sich weder an eine Richiung noch an die
andere, suchen durch die verschiedenen mogli-
chen Mehrheiten das herauszuholen, was wirklich
grinen Anliegen hilft, und erreichen durch diese
pragmatische Haltung mehr als unsere Griinen,
die sich als LinksauBen verstehen. Nach den Eu-
ropawahlen hat Waechter es sich lange Uberlegt,
ob er im Europaparlament eine Fraktion mit den
deutschen Grlinen bilden diirfe. ch

Gustav Woyit gestorben

Wir erinnern uns gerne daran, wie Gustav
Woeytt vor 20 Jahren unsere Jahresversamm-
lungen besuchte. Erwar einerder Grinder des
Schickele-Kreises und leitete diesen einige
Jahre. Zwischen den beiden Weltkriegen hatte
er sich zurlickgehalten, 1940 erstrecht, so war
es ihm mdéglich, nach 1945 sich mit seiner
ganzen Krafi, nicht zuletzt mit seinen klaren
schriitlichen Beitragen, fir die Erhaltung der
angestammien deutschen Sprache im ElsaB
und in Deutsch-Lothringen einzusetzen, his in
seine letzten Tage hinein.

Er starb fast 90jahrig am 21. Marz und wurde am
25. mit groBer Beteiligung auf dem Friedhof von
Oberhausbergen, seinem Geburisort, beigesetzt.
Dort ruhen auch seine Schwester, seins Frau und
geine Eltern. Der Vater war lange Jahre hindurch
Pfarrer der dortigen evangelischen Gemeinde ge-
wesen. Seine Mutter, Julie Adele Schweitzer, war
eine Schwester von Albert Schweitzer. Zu seinem
Onkelhatte Gustav Woytt ein enges Verhaltnis und
hat sich sehr um dessen schriflichen NachlaB
gekimmert. eh

Rin in die Kartoffeln, raus
aus die Kartoffeln!

In der letzien Nummer brachten wir die Mel-
dung: “TGV-Est beschlossene Sache”. Nun
lesen wir, daB der BeschluB wieder aufgeho-
ben worden ist. Die beiden Hochgeschwindig-
keitszlige, der TGY und der deutsche ICE
sollten verbunden werden, als "Beitrag zum
europaischen Haus”. Nun hat die Regierung in
Paris beschlossen, der TGV-Est solle bis 2000
nur bis in den lothringischen Raum rollen, etwa
bis stidwestlich von Metz. Bisher sollte dort der
Schienenstrang sich gabeln, eine Spur sollte
den AnschiuBl nach Ludwigshafen-Mannheim
sicherstellen, der andere den an StraBburg-
Karlsruhe. Ob nur finanzielle Grlinde hinter
diesem Rickzieher stecken, ist nicht sicher.
“Europé&isch”habendie BeschlieBer sicher nicht
gedacht. Europaschwéarmerei scheint weitge-
hend eine deutsche, zumindest aber eine mit-
teleuropdische Angelegenheit zu sein. eh

Elsassische Glasmalerei

Am 15. Januar 1993 erhielt im Rahmen der
Arbeitsgemeinschait fiir Geschichtliche Lan-
deskunde am Oberrhein, die sichim Karlsruher
Generallandesarchiv trifit, Markus Hérsch,
Bamberg, einen Lichtbildervortrag “Zum Rea-
lismusin der StraBburger Tafel-und Glasmale-
rei der Mitte des 15. Jahrhunderts”. Dabei
wurde das Werk des Strafburgers Hans Hirtz
besprochen. Mit aller Wahrscheinlichkeit ist er
auch der Schépfer der “Karlsruher Passion”,
die in Karlsruhe in der Kunsthalle ausgestelit
ist. Viele der Werke der Glasmalerei des 15.
Jahrhunderts sind verlorengegangen, es steht
aber fest, daf3 es eine sehr produktive Zeit auf
diesem Gebiet war. Strafburg und Metz waren
damals im Reich fihrende Stadte in der Glas-
malerei. me

Ziemlich “gesundeter”
Rhein

Wir erinnern uns an das Entsetzen bei der
Katastrophe in Basel, als bei einem Brande
héchst giftige Stoffe in den Rhein flossen und
sowohl| Fauna wie Wasserflora auf weite Strek-
ken vernichtete. Das hat damals aufgerittelt.
Es wurden Anlagen geschaffen, die Abwasser
viel besser als vor diesem Unfall reinigen sol-
len. Der FIuB - heiBt es - sei zu 90 % gesundet.
Man will sogar wieder Salmen darin gesehen
haben. In StraBburg waren einst die Rheinfi-
sche ein begehrtes Nahrungsmittel. Das sind
sie heute noch nicht wieder. Ob sie es je wieder
werden kénnen? Trotz obiger glinstiger Mel-

dung bleiben wir etwas skeptisch, denn im-—

unteren Teil gegen das Rheindelta zu missen
sicher noch gewaltige Anstrengungen gemacht
werden, bis das dertige Rheinwassar wieder eini-
germalien als gesund betrachtet werden kann.

Ehrung Tomi Ungerers

Tomi Ungerer wurde am 4. Februar in StraB-
burg durch den Botschafter der Bundesrepu-
blik mitdem Bundesverdienstkreuz ausgezeich-
net. Das ist nicht die erste Auszeichnung, die
ihm zuteil wird: Mitterrand ehrte ihn 1990 mit
dem Ritterkreuz der Ehrenlegion, der Kulturmi-
nister Jack Lang ernannte ihn 1984 zum Kom-
mandeur "de | ‘'ordre des Arts et Lettres”, 1983
war ihm schon von der Goethe-Stiftung des
Mazens Alfred Tépfer der Jakob-Burckhardt-
Preis verliehen worden.

Der 1931 in StraBburg geborene, unerschrok-
kene und sehr eigenwillige Klnstler hat trotz
seines Weltenbummlercharakters ein ausge-
sprochenes elséssisches Heimatgefihl. Nicht
zuletztdlrfteihmdies durch seine Mutter nahe-
gebracht worden sein, die mit den Kindern
Volkslieder sang. So war auch das erste Buch,
durch das er in der Bundesrepublik bekannt
wurde, das von ihm sehr schén mit elsassi-
schen Motiven illustrierte Volksliederbuch.
Durch nichts 148t er sich von seinem Wege
abbringen, kritisch zu sein, wo er es fir gege-
ben halt. Und wo es um eine gute Sache geht,
steht er als Fdrderer mannhaft hin, so hat er
sich sofort auf die Seite von ABCM gestelit.
Dem ElsaB bleibt er treu und 1Bt sich durch
nichts von seinem Kurs abbringen. Es bleibt
sein Angelpunki. Aber seine Farm hat er in
Irland, dort lebt seine Familie. Die ganze Welt
haterschonbereist, aber Elsasseristergeblie-
ben. eh



